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NAVOD K POUZITI
DETSKA CHUVICKA

BEZPECNOSTNI POKYNY

Montaz musi provadét dospéla osoba. Pfi montézi uchovavejte malé ¢asti mimo dosah déti.
Neumistujte zafizeni ani kabely do postylky ani v dosahu ditéte. Udrzujte vzdélenost alespori 1 metr.
Nedotykejte se kontakttl zastréky ostrymi nebo kovovymi predméty.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah vody a zdrojli tepla.

Pouzivejte pouze napajeci adaptéry dodané s vyrobkem.

SRl

UPOZORNENi

Tato détska chivi¢ka je v souladu se viemi pFislusnymi normami tykajicimi se
elektromagnetickych poli a mtize byt bezpeéné pouzivana, pokud je provozovana v souladu s
pokyny uvedenymi v navodu. Proto si pred pouzitim zafizeni dikladné pfeététe pokyny.
Instalaci musi provést dospéla osoba. Pfi montazi uchovavejte malé &asti mimo dosah déti.
Tento produkt neni hraéka. Nedovolte détem, aby se s nim hraly.

Détska chivi¢ka nenahrazuje zodpovédny dohled dospélych.

Nepokladejte détskou jednotku ani kabely do postylky nebo do dosahu rukou ditéte (udrzujte
minimalné 1 metr od ditéte).

Udrzujte kabely mimo dosah déti.

Nepouzivejte détskou chiviku v blizkosti vody nebo zdroju tepla.

Pouzivejte pouze pfilozené napajeci adaptéry.

Nedotykejte se kontaktnich &asti zastréky ostrymi nebo kovovymi predméty.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a pouzivano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi
vysilaéem a ditétem.

STAVOVY PANEL - o

1. Indikator sily signalu 8. Panel jasu podsviceni

2. Zobrazeni kamery 9. Panel hlasitosti

3. Teplota v okoli kamery 10. Prehréavani ukolébavky

4. Aktivovany rezim VOX 11. Urovers priblizeni

5. Aktivovany alarm 12. Aktivovana funkce PTT

6. Cas 13. Aktivované panorama a naklanéni
7. Indikator baterie

SCHEMA PRODUKTU - o

Monitor / RodiGovska jednotka B1

1. LCD displej 10. Tlagitko menu/OK

2. LED indikator napajent 11. Tlacitko podsviceni / levé tlacitko

3. Tlacitko podsviceni / pravé tlasitko 12. Tlagitko zvySovani hlasitosti / horni tlacitko
4. Tlacitko snizovani hlasitosti / spodni tlacitko 13. Konektor napdjeciho adaptéru

5. Tlacitko napajeni / tladitko navratu 14. Stojan s opérkou

6. Tlacitko aktivace funkce panorama a nakléanéni 15. Reproduktor

7. Mikrofon 16. Resetovaci tlacitko

8. Tlacitko digitalniho priblizeni

9. Tlacitko PTT / tlad¢itko ovliadani prehravani

ukolébavky
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Kamera / Détska jednotka B2
. Reproduktor

Teplotni senzor

Péarovact tlacitko

Port napéjeciho adaptéru
Mikrofon

Svételny senzor
Objektiv kamery
Infracervené LED diody
Indikator napajeni

O sON
© 0N

. ZACINAME

NAPAJENi KAMERY / DETSKE JEDNOTKY - e

POZNAMKA: Kamera neobsahuje zabudovanou bateri. BEhem pouzivani musi byt pfipojena

k napéjecimu adaptéru.

Zapojte maly konektor napdjeciho adaptéru do détské jednotky a druhy konektor do elektrické zasuvky.
POZNAMKA: Pouzivejte pouze pilozeny napajeci adaptér.

Kdyz je détské jednotka zapnutd, rozsviti se modry indikator. (Nepovinné)

NABIJENI MONITORU / RODICOVSKE JEDNOTKY - o

Doporucuije se pred pouzitim plné nabit rodiovskou jednotku. V pripadé vypadku napéjeni jednotka
pracuje na bateriovy pohon.

Zapojte maly konektor napdjeciho adaptéru do rodi¢ovskeé jednotky a druhy konektor do elektrické
Zasuvky.

POZNAMKA: Pouzivejte pouze piilozeny napajeci adaptér.

Modry indikator nabijeni se rozsviti, aby signalizoval, Ze baterie se nabiji.

Stisknéte a podrzte tladitko napéjeni alespor 3 sekundy k zapnuti rodi¢ovské jednotky.

POUZi{VANI DETSKEHO MONITORU

NASTAVEN{

1. UMISTENI DETSKE JEDNOTKY
Umistéte détskou jednotku na vhodné misto (napf. na stil) a nasméruijte objektiv kamery na oblast,
kterou cheete sledovat. Nastavte détskou jednotku, dokud nebudete spokojeni s obrazem na
rodi¢ovskeé jednotce.
POZNAMKA: Neumistujte détskou jednotku do dosahu miminka! Pokud dojde k rugeni obrazu
nebo zvuku, zkuste jednotku presunout na jiné misto, pficemz se ujistéte, ze neni prili§ blizko jiného
elektrického zarizent.
OZVENA: Pokud je monitor prili§ blizko kamery, méize byt slyet ozvéna. Presurite jednotky dale od
sebe nebo snizte hlasitost, aby jste odstranili tento hluk.

2. REGISTRACE KAMERY
Détska jednotka je jiz registrované. Neni tfeba ji registrovat znovu, pokud nedojde ke ztraté spojeni s
rodic¢ovskou jednotkou. Pro vice informaci si prectéte sekci ,Registrace kamery*.

3. NOCNI VIDENI
Pro zachyceni jasnych obraz( ve tmé je k dispozici 6 infracervenych LED diod.

4. HLASOVA FUNKCE
Stisknéte a podrzte tlacitko PTT na rodi¢ovskeé jednotce a mluvte pres reproduktor détské jednotky.
Na obrazovce se zobrazi ikona mikrofonu.

5. NASTAVENI HLASITOSTI
Na monitorovaci obrazovce stisknéte tlacitko snizovani hlasitosti pro snizeni hlasitosti nebo tlacitko
zvySovani hlasitosti pro jeji zvySeni. Po nastaveni se ikona hlasitosti zobrazi na 3 sekundy.

6. FUNKCE VOX
V rezimu VOX obrazovka automaticky prejde do rezimu spanku pro Usporu energie. Automaticky se
znowu aktivuje, kdyZz zaznamena zvuk zachyceny mikrofonem na kamere.



NAVOD K POUZITI
DETSKA CHUVICKA

7. NASTAVENi PODSVICEN{
Na monitorovaci obrazovce stisknéte tlacitko ,Vievo* pro snizeni jasu obrazovky nebo tlacitko
,Vpravo® pro jeho zvySeni. Po nastaveni se ikona jasu zobrazi na 3 sekundy.

8. FUNKCE PRIBLIZEN{
Na monitorovaci obrazovce stisknéte tladitko ,Zoom* pro priblizeni obrazu. Jsou k dispozici tfi
urovné priblizeni (pfepinani v cyklu).

9. REZIM AUDIO
Na monitorovaci obrazovce stisknéte tladitko ,Napajeni / Navrat pro aktivaci audio rezimu. V tomto
rezimu se obrazovka vypne, ale audio prenos bude pokracovat. Timto zplsobem usetiite energii,
kdyZz nenf obraz potfeba. Pro ukonceni audio rezimu stisknéte jakékoli tlacitko.

10. PANORAMA A NAKLANEN{
Na monitorovaci obrazovce stisknéte tladitko Panorama a naklanéni pro aktivaci rezimu dalkového
oviadani. Poté stisknéte tlacitka nahoru/doli/vlevo/vpravo pro nastaveni sméru objektivu kamery.
Opétovnym stisknutim tladitka Panorama a naklanéni, nebo pokud nedojde k Zadné ¢innosti po
dobu 5 sekund, se rezim délkového ovladani ukondi.

MOZNOSTI MENU

HLAVNi MENU

Na monitorovaci obrazovce stisknéte tlacitko ,OK/Menu* pro vstup do hlavniho menu. Obsahuje 6
polozek:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Jazyk

3. Nastaveni 6. Systémové informace

KAMERA

1. PRIDAT KAMERU
Stisknéte tlacitko ,Menu/OK* pro vstup do registracniho rozhrani. Opétovnym stisknutim tlacitka
,Menu/OK* se zobrazi vyzva ,Znovu zaregistrovat kameru®. Stisknéte parovaci tlacitko na zadni
strané détské jednotky do 10 sekund a dokoncete registraci.

2. ZOBRAZIT KAMERU
Pokud je pripojeno vice kamer, stisknéte a podrzte tlacitko s pravou Sipkou pro prepinéni mezi
Kamerou 1 a Kamerou 2, nebo pro cyklické zobrazeni.

3. ZPOZDENi SKENOVAN{
Nastavte ¢as automatického prepinéni mezi pripojenymi kamerami.

4. ODSTRANIT KAMERU
QOdstrarite pripojenou kameru.

5. INDIKATOR NAPAJENi KAMERY
Nastavte indikator napajeni kamery na ZAPNUTO, VYPNUTO, nebo AUTO.

HLASITOST INTERKOMU
Nastavte Uroven hlasitosti interkomu. MiZete si vybrat: vysokou, stfedni nebo nizkou.

HUDBA
Vyberte si jednu z osmi ukolébavek nebo povolte opakované prehravani.
Nastavte hlasitost na nizkou, stfedni nebo vysokou.

ALARM

Stisknéte tlacitko ,Menu/OK* pro vstup do rezimu Uprav nebo potvrzeni aktuéini polozky. Stisknéte
tladitka ,Nahoru/Doli“ pro preskoceni na dalsi polozku a tlagitka ,Vievo/Vpravo* pro zménu hodnoty. Pro
navrat do predchoziho menu stisknéte tlacitko ,Navrat*.



/05

www.petiteetmars.com

NASTAVENI

CAS
Stisknéte tlacitko ,Menu/OK* pro vybér polozky, tlagitka ,,Nahoru/Dol(“ pro preskodeni na dalsi
polozku a tladitka ,Vlevo/Vpravo* pro zménu hodnoty.

2. JEDNOTKA TEPLOTY
Prepinejte jednotku teploty mezi stupni Celsia a Fahrenheita..
3. OCHRANA PROTI BLIKANi
Nastavte frekvenci na 50 Hz nebo 60 Hz podle mistni elektrické sfté a snizte blikajici efekt.
4. TON UPOZORNENI(
MuZete zapnout nebo vypnout tony upozornéni na nizkou baterii. Jsou k dispozici tfi tony.
5. LCD PODSVICENi
Nastavte jas obrazovky a dobu aktivity LCD podsviceni v menu.
VOX (HLASOVA AKTIVACE)
REZIM SYSTEMU
Prepnéte mezi normalnim rezimem a rezimem VOX.
2. CITLIVOST VOX
Nastavte citlivost na nizkou / stredni / vysokou Uroven.
JAZYK

Vyberte si z 12 jazyk(: angliGtina / francouzétina / panélitina / portugalstina / italdtina / némcina
tureStina / rustina / pol§tina / estina / slovenstina / madarstina.

SYSTEMOVE INFORMACE
Zobrazeni informaci o verzich hardwaru a softwaru.

SPECIFIKACE

OBECNE

1. Frekvence: 2,4 GHz Digitalni 5 Dosah: 300 m pfi zorném poli bez prekazek
2. Modulaéni rezim: GFSK (Stény, okna, dvefe a schody mohou signéal
3. Provozni teplota: -10 az +45 °C oslabovat.)

4. Provozni vinkost: <85%

MONITOR

1. Obrazovka: 5" IPS 3. Baterie: Li-ion 3050 mAh

2. Rozligeni: 480 x 854 pixeltl 4. Rozméry (SxV x H): 165 x 85 x 19,5 mm
KAMERA

1. Senzor: CMOS 4. Svételny senzor

2. Minimalni osvétlent: O lux (s IR) 5. Teplotni senzor (tolerance +2 °C)

3. Dosah noéniho vidéni: 15 stop (5 m) 6. Rozméry (SxVxH):72,5x66,2x 116 mm
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Montéaz musi vykonévat dospela osoba. Pri montézi uchovavajte malé asti mimo dosahu deti.

2. Neumiestriujte zariadenie ani kéble do postielky v dosahu dietata. Udrzuijte vzdialenost aspon 1
meter.

3. Nedotykajte sa kontaktov zastrcky ostrymi alebo kovovymi predmetmi.

4. Uchovavajte vyrobok mimo dosahu vody a zdrojov tepla.

5. PouZivajte iba napéjacie adaptéry dodané s vyrobkom.

UPOZORNENIE

Tato detska pestinka je v stilade so vSetkymi prislusnymi normami tykajicimi sa
elektromagnetickych poli a méze byt bezpeé&ne pouzivana, ak je prevadzkovana v silade s
pokynmi uvedenymi v ndvode. Preto si pred pouzitim zariadenia dékladne preéitajte pokyny.
Instalaciu musi vykonat dospela osoba. Po&as montéaze uchovavajte malé &asti mimo dosahu
deti.

Tento produkt nie je hracka. Nedovol'te detom, aby sa s nim hrali.

Detska pestiinka nenahradza zodpovedny dohl'ad dospelych.

Nepokladajte detsku jednotku ani kable do postiel'ky alebo do dosahu riik dietata (udrzujte
minimalne 1 meter od dietata).

Udrzujte kable mimo dosahu deti.

Nepouzivajte detsku pestinku v blizkosti vody alebo zdrojov tepla.

Pouzivajte iba prilozené napéjacie adaptéry.

Nedotykajte sa kontaktnych &asti zastréky ostrymi alebo kovovymi predmetmi.

Toto zariadenie by malo byt indtalované a pouzivané s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi
vysielac¢om a dietatom.

STAVOVY PANEL - o

1. Indikator sily signalu 8. Panel jasu podsvietenia

2. Zobrazenie kamery 9. Panel hlasitosti

3. Teplota v okoli kamery 10. Prehravanie uspavanky

4. Aktivovany rezim VOX 11. Uroveri priblizenia

5. Aktivovany alarm 12. Aktivovana funkcia PTT

6. Cas 13. Aktivované panorama a naklapanie
7. Indikator batérie

SCHEMA PRODUKTU - o

Monitor / RodiGovska jednotka B1

1. LCD displej 10. Tlagidlo menu/OK
2. LED indikator napajania 11. Tlagidlo podsvietenia / lavé tlacidlo
3. Tlacidlo podsvietenia / pravé tlacidlo 12. Tlagidlo zvySovania hlasitosti / horné tlacidlo
4. Tlacidlo znizovania hlasitosti / dolné tlacidlo 13. Konektor napajacieho adaptéru
5. Tlacidlo napéjania / tlacidlo navratu 14. Stojan s opierkou
6. Tlacidlo aktivacie funkcie panoramy a 15. Reproduktor
naklapania 16. Resetovacie tlacidio
7. Mikrofon
8. Tlacidlo digitdlneho priblizenia
9. Tlacidlo PTT / tlacidlo oviadania prehravania

uspavanky
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Kamera / Detské jednotka B2

1. Reproduktor 6. Svetelny senzor

2. Teplotny senzor 7. Objektiv kamery

3. Parovacie tladidlo 8. Infratervené LED diody
4. Port napdjacieho adaptéru 9. Indikétor napéjania

5. Mikrofén

. ZACINAME

NAPAJANIE KAMERY / DETSKEJ JEDNOTKY - o

POZNAMKA: Kamera neobsahuje zabudovant batériu. Pocas pouzivania musi byt pripojena k
napéjaciemu adaptéru.

Zapojte maly konektor napédjacieho adaptéru do detskej jednotky a druhy konektor do elektrickej
Z&suvky.

POZNAMKA: Pouzivajte iba prilozeny napajaci adaptér.

Ked je detska jednotka zapnuta, rozsvieti sa modry indikétor. (Nepovinné)

NABIJANIE MONITORA / RODICOVSKEJ JEDNOTKY - o

Odporuca sa pred pouzitim Uplne nabit rodicovskd jednotku. V pripade vypadku napajania pracuje
jednotka na batériovy pohon.

Zapojte maly konektor napdjacieho adaptéru do rodiGovkej jednotky a druhy konektor do elektrickej
Zasuvky.

POZNAMKA: Pouzivajte iba prilozeny napéjaci adaptér.

Modry indikator nabijania sa rozsvieti, aby signalizoval, Ze batéria sa nabija.

Stlacte a podrzte tlacidlo napajania aspori 3 sekundy na zapnutie rodicovskej jednotky.

POUZIVANIE DETSKEHO MONITORU

NASTAVENIE

1. UMIESTNENIE DETSKEJ JEDNOTKY
Umiestnite detsku jednotku na vhodné miesto (napr. na stdl) a nasmeruite objektiv kamery na oblast,
ktort cheete sledovat. Nastavte detsku jednotku, kym nebudete spokojni s obrazom na rodi¢ovskej
jednotke.
POZNAMKA: Neumiestriujte detsku jednotku do dosahu babétkal Ak dojde k ruseniu obrazu
alebo zvuku, skuste presundt jednotku na iné miesto, pricom sa uistite, Ze nie je prili$ blizko iného
elektrického zariadenia.
OZVENA: Ak je monitor prili§ blizko kamery, méZe byt po&ut ozvenu. Presurite jednotky dalej od
seba alebo znizte hlasitost, aby ste odstranili tento hluk.

2. REGISTRACIA KAMERY
Detska jednotka je uzZ registrovana. Nie je potrebné ju registrovat znovu, pokial' nedéjde k strate
spojenia s rodicovskou jednotkou. Pre viac informécii si pozrite sekciu ,Registracia kamery*.

3. NOCNE VIDENIE
Pre zachytenie jasnych obrazov v tme je k dispozicii 6 infracervenych LED diéd.

4. HLASOVA FUNKCIA
Stlacte a podrzte tlacidlo PTT na rodicovskej jednotke a hovorte cez reproduktor detskej jednotky.
Na obrazovke sa zobrazi ikona mikrofonu.

5. NASTAVENIE HLASITOSTI
Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo znizovania hlasitosti na znizenie hlasitosti alebo tlacidlo
zvySovania hlasitosti na jej zvySenie. Po nastaveni sa ikona hlasitosti zobrazi na 3 sekundy.
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6. FUNKCIA VOX
V rezime VOX obrazovka automaticky prejde do spankového reZzimu na Usporu energie. Automaticky
sa znowvu aktivuje, ked zaznamend zvuk zachyteny mikrofénom na kamere.

7. NASTAVENIE PODSVIETENIA
Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo ,Viavo* pre znizenie jasu obrazovky alebo tlacidlo
,Vpravo“ pre jeho zvySenie. Po nastaveni sa ikona jasu zobrazi na 3 sekundy.

8. FUNKCIA PRIBLiZENIA
Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo ,Zoom* pre priblizenie obrazu. Su k dispozicii tri irovne
priblizenia (prepinanie v cykle).

9. REZIM AUDIO
Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo ,Napéjanie / Navrat” pre aktivaciu audio rezimu. V tomto
rezime sa obrazovka vypne, ale audio prenos bude pokratovat. Tymto spésobom usetrite energiu,
ked nie je potrebny obraz. Pre ukondenie audio rezimu stladte akékolvek tlagidlo.

10. PANORAMA A NAKLAPANIE
Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo Panorama a naklapanie pre aktivaciu rezimu dialkového
ovladania. Potom stlacajte tlacidla hore/dole/I'avo/doprava na nastavenie smeru objektivu kamery.
Opatovnym stlacenim tlacidla Panorama a naklapanie, alebo ak neddjde k Ziadnej ¢innosti pocas 5
sekund, sa rezim dialkového ovladania ukonci.

MOZNOSTI MENU

HLAVNE MENU

Na monitorovacej obrazovke stlacte tlacidlo ,OK/Menu* pre vstup do hlavného menu. Obsahuje 6
poloziek:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Jazyk

3. Nastavenia 6. Systémové informéacie

KAMERA

1. PRIDAT KAMERU
Stlacte tlacidlo ,Menu/OK" pre vstup do registracného rozhrania.
Opétovnym stlacenim tlacidla ,Menu/OK* sa zobrazi vyzva ,Znovu zaregistrovat kameru®. Stlacte
pérovacie tlacidlo na zadnej strane detskej jednotky do 10 sekind a dokoncite registraciu.
2. ZOBRAZIT KAMERU
Ak su pripojené viaceré kamery, stlacte a podrzte tlacidlo s pravou Sipkou pre prepinanie medzi
Kamerou 1 a Kamerou 2, alebo pre cyklické zobrazenie.
3. ONESKORENIE SKENOVANIA
Nastavte ¢as automatického prepinania medzi pripojenymi kamerami.
4. ODSTRANIT KAMERU
Odstrarite pripojent kameru.
5. INDIKATOR NAPAJANIA KAMERY
Nastavte indikator napajania kamery na ZAPNUTE, VYPNUTE, alebo AUTO.

HLASITOST INTERKOMU
Nastavte Uroven hlasitosti interkomu. MéZete si vybrat: vysoku, strednt alebo nizku.

HUDBA
VWyberte si jednu z 6smich uspavaniek alebo povolte opakované prehrévanie.
Nastavte hlasitost na nizku, strednt alebo vysoku.
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ALARM
Stlacte tlacidlo ,Menu/OK* pre vstup do rezimu Uprav alebo potvrdenie aktualnej polozky. Stlacte tlacidia
Hore/Dole* pre preskodenie na dalsiu polozku a tlagidla ,Vliavo/Vpravo® pre zmenu hodnoty. Pre navrat
do predchadzajliceho menu stlacte tladidlo ,Navrat*.
NASTAVENIA
1. CAS
Stlagte tladidlo ,Menu/OK* pre vyber polozky, tlagidla ,Hore/Dole* pre preskocenie na daliu polozku
a tlacidla ,VIavo/Vpravo" pre zmenu hodnoty.
2. JEDNOTKA TEPLOTY
Prepinajte jednotku teploty medzi stupnami Celzia a Fahrenheita.
3. OCHRANA PROTI BLIKANIU
Nastavte frekvenciu na 50 Hz alebo 60 Hz podla miestnej elektrickej siete a znizte blikajlci efekt.
4. TON UPOZORNENIA
MbZete zapnUt alebo vypnat tony upozornenia na nizku batériu. K dispozicii su tri tony.
5. LCD PODSVIETENIE
Nastavte jas obrazovky a dobu aktivity LCD podsvietenia v menu.

VOX
1. REZIM SYSTEMU

Vyberte pracovny rezim: normalny rezim alebo VOX rezim.
2. CITLIVOST vOX

Nastavte citlivost VOX na: nizku, strednu alebo vysoku.

JAZYK
Vyberte si z 12 jazykov: angli¢tina, franctzstina, $paniel¢ina, portugal¢ina, talian¢ina, nemcina, turectina,
rutina, poltina, Sestina, slovendina alebo madaréina.

SYSTEMOVE INFORMACIE
Zobrazte si systémové informacie, ako je verzia hardvéru, verzia softvéru a pod.

SPECIFIKACIE

VSEOBECNE

1. Frekvencia: 2,4 GHz Digitaina 5. Dosah: 300 m pri zornom poli bez prekazok
2. Modula¢ny rezim: GFSK (Steny, okna, dvere a schody mézu signél
3. Prevadzkova teplota: -10 az +45 °C oslabovat.)

4. Prevadzkova vihkost: <85%

MONITOR

1. Obrazovka: 5" IPS 3. Batéria: Li-ion 3050 mAh

2. Rozlisenie: 480 x 854 pixelov 4. Rozmery (S xV x H): 165 x 85 x 19,5 mm
KAMERA

1. Senzor: CMOS 4. Svetelny senzor

2. Minimalne osvetlenie: O lux (s IR) 5. Teplotny senzor (tolerancia +2 °C)

3. Dosah noéného videnia: 15 stop (5 m) 6. Rozmery (SxV x H): 72,5 x 66,2 x 116 mm
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BIZTONSAGI UTASITASOK
Feln6tt altali dsszeszerelés szikséges. Az Osszeszerelés soran tartsa az apré alkatrészeket
gyermekek eldl elzarva.

2. Ne helyezze a készliléket vagy a kabeleket a kisagyban gyermek szaméra elérhetd kozelségbe.
Tartson legalabb 1 méteres tavolsagot.

3. Ne érintse meg a csatlakozo érintkez6it éles vagy fémtargyakkal.

4. Tartsa a terméket tavol viz- és héforrasoktol.

5. Csak a termékhez mellékelt haldzati adaptereket hasznalja.

FIGYELMEZTETES

Ez a bébiér megfelel az elektromagneses mezékre vonatkozé 6sszes vonatkozé szabvanynak,
és biztonsagosan hasznalhatd, ha a hasznalati Gtmutatéban foglalt utasitasoknak megfeleléen
miikédtetik.
A telepitést felnéttnek kell elvégeznie. Az 6sszeszerelés soran az apro alkatrészeket tartsa
gyermekek elél elzarva.

Ez a termék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatszanak vele.
A bébiér nem helyettesiti a felelSs felnétt feliigyeletet.

Ne helyezze a bébi egységet vagy a kabeleket a kisagyba vagy a gyermek keze altal elérhetd
kézelségbe (tartsa legalabb 1 méter tavolsagra a gyermektél).

Tartsa a kabeleket a gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

Ne hasznalja a bébiér késziiléket viz- vagy héforrasok kbzelében.

Csak a mellékelt halézati adaptereket hasznalja.

Ne érintse meg a csatlakoz6 érintkezé részeit éles vagy fémtargyakkal.

Ezt a késziiléket gy kell felszerelni és hasznalni, hogy az adékésziilék és a gyermek kdzott
legaldbb 20 cm tavolsag legyen.

ALLAPOTJELZO SOR - °

1. Jeler6sségjelzd 8. Hattérvilagitas fényereje

2. Kamera kijelz6 9. Hanger6 panel

3. Hoémérséklet a kamera korul 10. Altatédal lejatszas

4. Aktivalt VOX tizemmod 11. Zoom szint

5. Riasztas aktivalva 12. PTT funkcio aktivalva

6. 1d6 18. Panorama és délés aktivalva
7. Az akkumulator jelzéje

TERMEK ABRA - 0

Monitor / Szll6egység B1

1. LCD kijelz6 9. PTT gomb / altatédal lejatszasvezérlé gomb
2. Tapellatast jelzé LED 10. Menl/OK gomb

3. Hattérvilagitas gomb / jobb gomb 11. Hattérvilagitas gomb / bal gomb

4. Hanger6cstkkenté gomb / alsé gomb 12. Hangerd fel gomb/felsé gomb

5. Bekapcsold gomb/vissza gomb 13. A hélozati adapter csatlakozoja

6. Panorédma- és délés funkcio aktivalé gomb 14. Alvény tartéval

7. Mikrofon 15. Hangszérd

8. Digitalis zoom gomb 16. Reset gomb
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Kamera/ Baba egység B2

1. Hangszéré 6. Fényérzékel

2. Hoémérséklet-érzékeld 7. Kamera objektiv
3. Pérosité gomb 8. Infravords LED-ek
4. A hélozati adapter csatlakozoéja 9. Tapjelz6

5. Mikrofon

. KEZDJUK

KAPCSOLJA BE A KAMERAT / A BABA EGYSEGET - G

MEGJEGYZES: A kamera nem tartalmaz beépitett akkumulatort. Hasznalat kdzben haldzati adapternez
kell csatlakoztatni.

Csatlakoztassa a haldzati adapter kis csatlakozdjat a bébiegységhez, a masik csatlakozot pedig egy
konnektorba.

MEGJEGYZES: Csak a mellékelt halézati adaptert hasznala.

A bébi egység bekapcsolasakor a kék jelzéfény kigyullad. (Opciondlis)

MONITOR/SZULOEGYSEG TOLTESE- e

Hasznalat el6tt ajanlott a szilsi egységet teliesen feltdlteni. Aramkimaradas esetén a készilék
akkumulatorrél mikodik. Csatlakoztassa a halézati adapter kis csatlakozéjat a szil6egységhez, a masik
csatlakozét pedig egy konnektorba.

MEGJEGYZES: Csak a mellékelt halozati adaptert haszndlja.

A kék toltésjelz6 vilagtt, jelezve, hogy az akkumulator toltédik. A szUl6i egység bekapcsolasahoz tartsa
lenyomva a bekapcsold gombot legalabb 3 masodpercig.

BEBIOR HASZNALATA
BEALLITAS
1. BEBIEGYSEG ELHELYEZESE
Helyezze a baba egységet egy megfeleld helyre, példaul egy asztalra, és iranyitsa a kamera lencséjét
a kivant megfigyelési tertletre. Alitsa be a baba egység szogét, amig elégedett nem lesz a sz(ilsi
egységen megjelend képpel.
MEGJEGYZES: Ne helyezze a kamerat gyermek szamara elérheté kdzelségbe. Ha kép- vagy
hangzavar |ép fel, probalja meg mas helyre athelyezni a készliléket, és gyéz6&djon meg réla, hogy
nincs tul kozel més elektronikus eszk6zokhoz.
A VISSZHANGROL: Ha a monitor tlil kézel van a kamerahoz, visszhang hallhaté. A zaj
kikUiszobolése érdekében helyezze tavolabb egymastdl a készllékeket, vagy csokkentse a hangerét.
2. AKAMERA REGISZTRALASA
A baba egység mar regisztralva van. Nem kell Ujra regisztralnia, kivéve, ha a baba egység elvesziti a
kapcsolatot a szUl6i egységgel. Tovabbi részletekért olvassa el a ,Kamera regisztralasa” cimd részt.
3. EJSZAKAILATAS
A sotétben készUlt tiszta képek rogzitéséhez 6 infravords LED all rendelkezésre.
4. HANG FUNKCIO
Nyomija meg és tartsa lenyomva a PTT gombot a szUl6i egységen, és beszélien a baba egység
hangszorojan keresztil. A képernyén megjelenik egy mikrofon ikon.
5. HANGERO BEALLITASA
A feligyeleti képernyén nyomja meg a hangerd le gombot a hangeré csdkkentéséhez, vagy a
hangeré fel gombot a hangerd néveléséhez. A bedllités utan a hangerd ikon 3 méasodpercre
megjelenik.
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6. VOX FUNKCIO
VOX tizemmaddban a képernyd automatikusan alvé izemmodba kapcsol az energiatakarékossag
érdekében. Automatikusan Ujra bekapcsol, amikor a kamera mikrofonja altal érzékelt hangot észleli.

7. HATTERVILAGITAS BEALLITASA
A feligyeleti képernyén nyomja meg a ,Bal” gombot a képernyd fényerejének csdkkentéséhez vagy
a ,Jobb” gombot a ndveléséhez. A beallitas utan a fényerd ikon 3 masodpercre megjelenik.

8. ZOOM FUNKCIO
A felugyeleti feltileten nyomja meg a ,Zoom gombot” a képernyén megjelené kép nagyitasahoz. A
nagyitasnak harom szintje van (ciklikusan valtva).

9. AUDIO MOD
A fellgyeleti képernyén nyomja meg a ,Bekapcsold gomb/vissza” gombot az audio méd
aktivalasahoz. Ebben a médban a képernyé kikapcsol, de a hangatvitel folytatodik. Ez energiat
takarit meg, ha nincs sziikség a képre. Az audio modbol valod kilépéshez nyomja meg barmelyik
gombot.

10. PANORAMA ES DOLESSZOG
A fellgyeleti képernyén nyomja meg a Panordma és délés gombot a tavvezérlé mod aktivalasahoz.
Ezutan nyomja meg a fel/le/balra/jobbra gombokat a kamera objektiviének iranyanak bedllitasahoz.
A Panorama és délés gomb ismételt megnyomésaval, vagy ha 5 masodpercen belll nem végez
semmilyen miveletet, a tavvezérlés lizemmaodbdl kilép.

MENU BEALLITASOK
FOMENU

Nyomja meg az ,OK/ Men(” gombot a feltigyeleti feltileten a fémenlibe valé belépéshez. Ez 6 elemet
tartalmaz.

1. Kamera 4. VOX

2. Riasztas 5. Nyelv

3. Bealltasok 6. Rendszerinformacié
KAMERA

1. KAMERA HOZZAADASA
Nyomija meg a ,Menl/OK” gombot a regisztracios fellletre vald belépéshez.
Nyomija meg ismét a ,Menl/OK” gombot a ,Kamera Ujraregisztralasa” mentpont megjelenitéséhez.
A regisztracio befejezéséhez 10 masodpercen belll nyomja meg a parosité gombot a baba egység
hatoldalan.

2. A KAMERA MEGTEKINTESE
Ha tobb kamera van csatlakoztatva, nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali nyil gombot az 1.
és a 2. kamera kozotti valtashoz vagy a ciklikus megjelenitéshez.

3. PASZTAZASI KESLELTETES
Allitsa be a csatlakoztatott kamerak kdzétti automatikus Valtasi id6t.

4. KAMERA ELTAVOLITASA
A csatlakoztatott kamera eltavolitasa..

5. KAMERA TAPELLATAS FENYE
Alitsa a kamera bekapcsolasjelzéjét ON, OFF vagy AUTO értékre.

INTERCOM HANGERO
Allitsa be az intercom hanger6t. Valaszthat: magas, kdzepes vagy alacsony.

ZENE
\{élasszon egyet a nyolc altatddal kdzll, vagy engedélyezze az ismétléds lejatszast.
Allitsa be a hangerét alacsony, kdzepes vagy magas hangerdre.
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RIASZTAS
Nyomja meg a ,Ment / OK” gombot a szerkesztési médba vald belépéshez vagy az aktualis elem
megerdsitéséhez. Nyomja meg a ,Fel / Le” gombot a kdvetkezé elemre vald ugrashoz, és a ,Balra
/ Jobbra” gombot az érték médositasahoz. Nyomja meg a ,Vissza” gombot az el6z8 menibe vald
visszatéréshez.
BEALLITASOK
1. ID6
Nyomja meg a ,Menl/OK” gombot egy elem kivalasztasahoz, a ,Fel/ Le” gombokat a kdvetkezd
elemre valé ugréshoz, és a ,Balra/Jobbra” gombokat az érték megvéltoztatasahoz.
2. HOMERSEKLET EGYSEG
A hémérséklet mértékegységének megvaltoztatasa Celsius és Fahrenheit kdzott.
3. ANTI-FLICKER
Vaélassza ki az 50/60 Hz opcidkat a villogasgatlé frekvencia bedllitasahoz a helyi &ramellatasnak
megfeleléen, és csokkentse a villogast.
4. RIASZTASI HANG
Be- vagy kikapcsolhatja az alacsony toltottségli akkumulator figyelmezteté hangjelzéseit. Harom
hangjelzés kozil valaszthat.
5. LCD HATTERVILAGITAS
A menUben bedllithatja a képernyd fényerejét és az LCD hattérvilagitas aktivitasi idejét.

VOX (HANGAKTIVALAS)
1. RENDSZER MOD
Véltson a normal izemmad és a VOX moéd kézott.
2. VOX ERZEKENYSEG
Alitsa be az érzékenységet alacsony/kdzepes/magas szintre.

NYELV
Vélasszon 12 nyelv kozdl: Angol / Francia / Spanyol / Portugal / Olasz / Német / Térok / Orosz / Lengyel
/ Cseh / Szlovak / Magyar.

RENDSZERINFORMACIO
Rendszerinformaciok megtekintése, példaul hardver- és szoftververzio stb.

MUSZAKI ADATOK

ALTALANOS JELLEMZOK

1. Frekvencia: 2,4 GHz Digitalis 5. Hatétavolsag: 300 m akadalytalan latdszoggel
2. Modulaciés méd: GFSK (Falak, ablakok, ajtok és lépcsék gyengithetik a
3. Mikodési hdmérséklet: -10 és +45 °C kdzott jelet)

4, Mikodési paratartalom: <85%

MONITOR

1. Képernyé: 5" IPS 3. Akkumulator: Li-ion 3050 mAh

2. Felbontas: 480 x 854 pixel 4, Méretek (Szé x Ma x Mé): 165 x 85 x 19,5 mm
KAMERA

1. Erzékels: CMOS 4. Fényérzékeld

2. Minimalis megvilagitas: O lux (IR-rel) 5. H&mérsékletérzékeld ( +2 °C tlréshatar)

3. Ejszakai latotavolsag: 15 Iab (5 m) 6. Meéretek (Szé x Ma x Mé): 72,5 x 66,2 x 116 mm
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Montaz produktu wymaga nadzoru osoby dorostej. Podczas montazu trzymaj mate elementy z dala
od dzieci.

2. Unikaj umieszczania urzgdzenia lub przewodow w tézeczku lub w zasiegu dziecka. Zachowaj co
najmniej 1 metr dystansu.

3. Nie dotykaj stykdw wtyczki ostrymi lub metalowymi przedmiotami.

4. Trzymaj produkt z dala od wody i zrédet ciepta.

5. Uzywaj WYLACZNIE dotaczonych zasilaczy.

OSTRZEZENIE

Niania wideo spetnia wszystkie odpowiednie normy dotyczace pédl elektromagnetycznych

i moze byé bezpiecznie uzytkowana zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z instrukcja przed uzyciem urzadzenia.

Instalacja musi byé przeprowadzona przez osobe dorosta. Trzymaj mate elementy z dala od
dzieci podczas montazu.

Produkt nie jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci sie nim bawity.

Niania wideo nie zastepuje odpowiedzialnego nadzoru dorostych.

Nie umieszczaj jednostki dziecka ani kabli w 16zeczku w zasiegu rak dziecka (min. 1 metr od
dziecka).

Trzymaj przewody poza zasiggiem dzieci.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody ani zrodet ciepta.

Uzywaj wytacznie dotaczonych zasilaczy.

Nie dotykaj stykéw wtyczki ostrymi ani metalowymi przedmiotami.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé i uzywaé w odlegto$ci co najmniej 20 cm od dziecka oraz od
grzejnika.

PASEK NARZEDZI - o

1. Wskaznik sity sygnatu 8. Pasek jasnosci podswietlenia
2. Podglad kamery 9. Pasek glosnosci

3. Temperatura wokét kamery 10. Odtwarzanie kotysanki

4. Aktywacja trybu VOX 11. Poziom zoomu

5. Aktywacja alarmu 12. Aktywacja funkcji PTT

6. Czas 13. Aktywacja operacji Pan i Tilt
7. Wskaznik baterii

DIAGRAM PRODUKTU - o

Monitor / Jednostka Rodzica B1

1. Wyswietlacz LCD 9. Klawisz PTT / kontrola odtwarzania kotysanek
2. Wskaznik zasilania LED 10. Klawisz Menu / OK

3. Klawisz podéwietlenia + / prawy klawisz 11. Klawisz podswietlenia - / lewy klawisz

4. Klawisz gtosnosci - / klawisz w dot 12. Klawisz glosnosci + / klawisz w gore

5. Klawisz zasilania / klawisz powrotu 13. Gniazdo zasilacza

6.  Klawisz aktywacji funkcji Pan&Tilt 14. Podstawka

7. Mikrofon 15. Gtosnik

8. Klawisz cyfrowego zoomu 16. Klawisz resetowania
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Kamera / Jednostka Dziecka B2
Glosnik

Czujnik temperatury
Klawisz parowania

Port zasilacza

Mikrofon

Czujnik $wiatta

Obiektyw kamery

Diody LED na podczerwien
Wskaznik zasilania

SR
© 0N

. ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

ZASILANIE KAMERY / JEDNOSTKI DZIECKA - e

UWAGA: Kamera nie posiada wbudowanej baterii. Musi by¢ podtaczona do zasilacza podczas pracy.
Podigcz maty koniec zasilacza do jednostki dziecka, a drugi koniec do gniazdka elektrycznego.
UWAGA: Uzywaj wylgcznie dostarczonego zasilacza.

Niebieski wskaznik zapali sie, gdy jednostka dziecka bedzie dziata¢. (Opcjonalnie)

LADOWANIE MONITORA / JEDNOSTKI RODZICA - o

Zaleca sie petne natadowanie jednostki rodzica przed jej uzyciem. Jednostka dziata na baterii w
przypadku odtaczenia od zasilania.

Podigcz maty koniec zasilacza do jednostki rodzica, a drugi koniec do gniazdka elektrycznego.
UWAGA: Uzywaj wylgcznie dostarczonego zasilacza.

Niebieski wskaznik fadowania zapali sie, informujac o tadowaniu baterii.

Aby wigczy¢ jednostke rodzica, przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 3 sekundy.

UZYWANIE NIANI ELEKTRONICZNEJ

USTAWIENIE URZADZENIA

1. MIEJSCE USTAWIENIA JEDNOSTKI DZIECKA - KAMERY
Umies¢ jednostke dziecka w dogodnym miejscu (np. na stole) i skieruj obiektyw kamery w strone
obszaru, ktéry chcesz monitorowac¢. Dostosuj jednostke dziecka, az obraz na jednostce rodzica
bedzie zadowalajacy.
UWAGA: Nie umieszczaj jednostki dziecka w zasiegu rak dzieckal Jesli obraz lub dzwiek sg
zakiécone, sprobuj przenies¢ urzadzenia w inne miejsce, upewniajac sie, ze nie sg zbyt blisko innych
urzadzen elektrycznych.
O ECHU: Jesli monitor jest zbyt blisko kamery, moze wystgpi¢ echo. Oddal urzadzenia od siebie lub
zmniejsz gto$nosce, aby wyeliminowac hatas.

2. REJESTRACJA KAMERY
Jednostka dziecka zostata juz zarejestrowana. Nie musisz jej rejestrowac ponownie, chyba ze utraci
pofaczenie z jednostka rodzica. Zobacz sekcje ,Rejestracja kamery”, aby uzyskac wigcej informacii.

3. WIZJA NOCNA
Kamera wyposazona jest w 6 diod LED podczerwieni, ktdre umozliwiajg wyrazne uchwycenie
obrazu w ciemnosci.

4. FUNKCJA GLOSOWA
Aby porozmawia¢ ze swoim dzieckiem, przytrzymaj przycisk PTT na jednostce rodzica, aby
przekaza¢ dzwigk przez gtosnik jednostki dziecka. Na ekranie pojawi sig ikona mikrofonu.

5. REGULACJA GLOSNOSCI
W interfejsie monitorowania nacisnij klawisz Volume- (zmnigjsz gtosnosc) lub Volume+ (zwigksz
glosnosé). Po dokonaniu regulacji ikona gtosnosci wyswietli sie przez 3 sekundy.

6. FUNKCJA VOX
W trybie VOX ekran automatycznie przechodzi w stan czuwania, aby oszczedza¢ energie.
Automatycznie ponownie sig aktywuje, gdy wykryje jakikolwiek dzwiek dochodzacy do mikrofonu
kamery.
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7. REGULACJA PODSWIETLENIA
W interfejsie monitorowania nacisnij klawisz ,Left” (zmniejsz jasno$¢ ekranu) lub ,Right” (zwigksz
jasnose). Po dokonaniu regulacji ikona jasnosci wyswietli sie przez 3 sekundy.

8. FUNKCJA ZOOM
W interfejsie monitorowania nacisnij klawisz ,Zoom”, aby powiekszy¢ obraz na ekranie. Istnieja trzy
poziomy powigkszenia (przefgczanie w cyklu).

9. TRYB AUDIO
W interfejsie monitorowania naciénij przycisk ,Power / Return”, aby aktywowac tryb audio. W trybie
audio ekran zostanie wytgczony, ale transmisja audio bedzie kontynuowana. Mozna oszczedzaé
energie, gdy nie potrzebujesz obrazu. Nacisnij dowolny przycisk, aby wyj$¢ z trybu audio.

10. PAN I TILT
W interfejsie monitorowania nacisnij przycisk Pan & Tilt, aby aktywowa¢ tryb zdalnego sterowania.
Nastepnie nacisnij przyciski w gére, w dot, w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ kierunek obiektywu
kamery. Nacinigcie przycisku Pan & Tilt ponownie lub brak operacji w ciagu 5 sekund zakonczy
tryb zdalnego sterowania.

OPCJE MENU
MENU GLOWNE

Aby wejé¢ do gléwnego menu, naciénij klawisz ,,OK/Menu” w interfejsie monitorowania. Menu gtéwne
zawiera 6 pozydji:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Jezyk

3. Ustawienia 6. Informacje o systemie
KAMERA

1. DODAJ KAMERE
Nacisnij klawisz ,Menu / OK”, aby wejs¢ do interfejsu rejestracii.
Nacisnij ponownie klawisz ,Menu / OK”, aby pojawit sig¢ komunikat ,Ponownie zarejestruj kamere”.
Nacisnij klawisz parowania znajdujacy sig na tylnej stronie jednostki dziecka w ciagu 10 sekund, aby
zakonczy¢ rejestracie.

2. PODGLAD KAMERY
Gdy podtaczone sg dwie kamery, przytrzymaj prawy przycisk strzatki, aby przetacza¢ pomigdzy
kamera 1 a kamerg 2 lub skanowac (przewija¢ w petli).

3. OPOZNIENIE SKANOWANIA
Ustaw czas automatycznego przetaczania pomigdzy podtgczonymi kamerami.

4. USUN KAMERE
Usun podtaczong kamere.

5. SWIATLO ZASILANIA KAMERY
Ustaw wskaznik zasilania kamery na ON, OFF lub AUTO.

GLOSNOSC INTERKOMU
Ustaw poziom gtosnosci interkomu: wysoki, $redni, niski.

MUZYKA
Wybierz jedng z o$miu kotysanek lub wigcz odtwarzanie w petli.
Ustaw poziom gtosnosci na niski, Sredni lub wysoki.
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ALARM

Nacisnij klawisz ,Menu / OK”, aby wej$¢ do trybu edycji lub potwierdzi¢ biezacy element.

Nacisnij klawisze ,Up / Down” (w gore / w ddf), aby przej$¢ do nastepnego elementu, oraz , Left / Right”
(w lewo / w prawo), aby zmieni¢ warto$c.

Nacisnij klawisz ,Return”, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

USTAWIENIA

1. CZAs
Nacisnij klawisz ,Menu / OK”, aby wybra¢ element, ,Up / Down” (w gore / w déf), aby przej$¢ do
nastepnego elementu, oraz ,Left / Right” (w lewo / w prawo), aby zmieni¢ wartos¢.

2. JEDNOSTKA TEMPERATURY
Przelgcz jednostke temperatury na Celsjusza lub Fahrenheita.

3. ANTY-FLICKER
Dostosuj czestotliwose na 50 Hz lub 60 Hz, aby dopasowac ja do lokalnej czestotliwosci zasilania,
redukujgc migotanie obrazu.

4. DZWIEKI ALARMU
Mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwieki alarmu niskiego poziomu natadowania baterii. Wybierz
sposrod trzech dostepnych dzwigkdw.

5. PODSWIETLENIE LCD
Mozesz dostosowac jasnos¢ ekranu oraz ustawi¢ czas aktywnosci podswietlenia LCD w interfejsie
menu.

VOX (AKTYWACJA GLOSEM)
1. TRYB SYSTEMU

Przefgcz migdzy Trybem Normalnym a Trybem VOX.
2. Cczuros€ vox

Dostosuj czuto$¢ do poziomu Niski / Sredni / Wysoki.

JEZYK
Wybierz sposrod 12 jezykow: angielski / francuski / hiszparski / portugalski / wioski / niemiecki / turecki /
rosyjski / polski / czeski / stowacki / wegierski.

INFORMACJE O SYSTEMIE

Wyswietl wersje sprzetowe i oprogramowania.

SPECYFIKACJE

OGOLNE

1. Czestotliwosé: 2,4 GHz Cyfrowa 4. Wilgotnos¢ pracy: <85%

2. Tryb modulacji: GFSK 5. Zasieg: 300 m w wolnym polu (Sciany, okna,
3. Temperatura pracy: od -10 do +45°C drzwi i schody ostfabiajg sygnat)

MONITOR

1. Ekran: 5" IPS 3. Bateria: Li-ion 3050 mAh

2. Rozdzielczos¢: 480 x 854 pikseli 4. Wymiary (Sx W x G): 165 x 85 x 19,5 mm
KAMERA

1. Sensor: CMOS 4. Czujnik $wiatta

2. Minimalne oswietlenie: OLux (IR wigczone) 5. Czujnik temperatury (tolerancja +2°C)

3. Zasigg widzenia nocnego: 5 m (15 ft) 6. Wymiary (SxW x G): 72,5 x 66,2 x 116 mm
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SAFETY INSTRUCTIONS

Adult assembly is required. Keep small parts away from the children when assembling.
Avoid placing the unit or cords in the cot or within baby's reach. Keep at least 1 meter away.
Do not touch plug contacts with sharp or metal objects.

Keep the product away from water or heat sources.

ONLY use the power adapters provided.

SRS S

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING

This baby monitor complies with all relevant standards regarding electromagnetic fields and
can be used safely when operated in accordance with the instructions in the user guide.
Therefore, please read the instructions carefully before using the device.

Installation must be performed by an adult. Keep small parts away from children during
assembly.

This product is not a toy. Do not allow children to play with it.

This baby monitor is not a substitute for responsible adult supervision.

Do not place the baby unit or cables in the cot or within arm's reach of the baby (at least 1
meter away).

Keep cords out of reach of children.

Do not use the baby monitor near water or heat sources.

Only use the provided power adapters.

Do not touch the plug contacts with sharp or metal objects.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between
the radiator and the baby.

STATUS BAR - o

1. Signal Strength Indicator 8. Backlight Brightness Bar

2. Viewing Camera 9. Volume Bar

3. Temperature around the camera 10. Lullaby is Playing

4. VOX Mode Activated 11. Zoom Level

5. Alarm Activated 12. PTT Function Activated

6. Time 13. Pan & Tilt Operation Activated
7. Battery Indicator

PRODUCT DIAGRAM - o

Monitor / Parent Unit B1

1. LCD display 9. PTT key/lullaby play control key
2. Power indicating LED 10. Menu/OK key

3. Backlinght+key/right key 11. Backlight-key/left key

4. Volume-key/down key 12. Volume+key/up key

5. Power key/return key 13. Power adapter connector

6. Panatilt function activated key 14. Kick stand

7. Microphone 15. Speaker

8. Digital zoom key 16. Reset key
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Camera / Baby Unit B2

1. Speaker 6. Light sensor

2. Temperature sensor 7. Camera lens

3. Pairkey 8. Infrared LEDs
4. Power adapter port 9. Power indicator
5. Microphone

@ cerTinG sTARTED

POWERING THE CAMERA / BABY UNIT - o

NOTE: There is no built-in battery in the camera. It must be connected to a power adapter while in use.
Plug the small end of the power adapter into the baby unit and the other end into an electrical outlet.
NOTE: Use only the provided power adapter.

A blue indicator will light up when the baby unit is on. (Optional)

CHARGING THE MONITOR / PARENT UNIT - o

Itis recommended to fully charge the parent unit before use. The unit operates on battery power in the
event of a power disconnection.

Plug the small end of the power adapter into the parent unit and the other end into an electrical outlet.
NOTE: Use only the provided power adapter.

The blue charging indicator will light up to indicate that the battery is charging.

Press and hold the power button for at least 3 seconds to turn on the parent unit.

USING THE BABY MONITOR

SETTING UP

1. PLACEMENT OF THE BABY UNIT
Place the baby unit in a convenient location (e.g., on a table) and point the camera lens towards the
area you wish to monitor. Adjust the baby unit until you are satisfied with the image on the parent
unit.
NOTE: Do not place the baby unit within reach of the baby! If there is any interference with the
image or sound, try moving the units to different locations, ensuring they are not too close to other
electrical equipment.
ABOUT THE ECHO: If the monitor is too close to the camera, an echo may be heard. Move the
units farther apart or lower the volume to eliminate the noise.

2. REGISTERING THE CAMERA
The baby unit has already been registered. You do not need to register it again unless the baby unit
loses connection with the parent unit. Refer to the "Camera Registration" section for more details.

3. NIGHT VISION
There are 6 infrared LEDs to capture clear images in the dark.

4. VOICE FUNCTION
Press and hold the PTT key on the parent unit to speak to your baby through the baby unit's
loudspeaker. A microphone icon will appear on the screen.

5. ADJUSTING THE VOLUME
At the monitoring interface, press the Volume- key to decrease the volume or the Volume+ key to
increase it. After adjustment, the volume icon will display for 3 seconds.

6. VOX FUNCTION
In VOX mode, the screen will automatically go to sleep to save energy. It will reactivate automatically
when it detects any sound reaching the microphone on the camera.
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7. ADJUSTING THE BACKLIGHT
At the monitoring interface, press the "Left" key to decrease the screen brightness or the "Right" key
to increase it. After adjustment, the brightness icon will display for 3 seconds.

8. ZOOM FUNCTION
At the monitoring interface, press the "Zoom key" to zoom in on the image on the screen. There are
three levels of magnification (switching in a cycle).

9. AUDIO MODE
At the monitoring interface, press the "Power / Return Key" to activate audio mode. In audio mode,
the screen will turn off, but audio transmission will continue. This can save power when you don't
need images. Press any button to exit audio mode.

10. PAN AND TILT
In the monitoring interface, press the Pan & Tilt key to activate Remote-Control mode. Then, keep
pressing the Up/Down/Left/Right keys to adjust the direction of the camera lens. Pressing the Pan &
Tilt key again, or no operation within 5 seconds, will exit Remote-Control mode.

MENU OPTIONS

MAIN MENU

Press "OK/ Menu" key at monitoring interface to enter the main menu. It contains 6 items.
1. Camera 4. VOX

2. Alarm 5. Language

3. Settings 6. System info

CAMERA

1. ADD CAMERA
Press the "Menu / OK" key to enter the registration interface.
Press the "Menu / OK" key again, and the "Re-Register Camera" prompt box will appear. Press the
pairing key on the back of the baby unit within 10 seconds to complete the registration.
2. VIEW CAMERA
When multiple cameras are connected, press and hold the right arrow key to switch between
Camera 1 and Camera 2, or to scan (loop through).
3. SCAN DELAY
Set the time for automatically switching between connected cameras.
4. DELETE CAMERA
Delete the connected camera.
5. CAMERA POWER LIGHT
Set the camera power indicator to ON, OFF, or AUTO.

INTERCOM VOLUME
Set the intercom volume level. You can choose: High, Medium, or Low.

MusIC
Choose one of the eight lullabies or enable loop playback.
Set the volume to Low, Medium, or High.

ALARM

Press the "Menu / OK" key to enter edit mode or confirm the current item. Press the "Up / Down" keys to
skip to the next item, and the "Left / Right" keys to change the value. Press the "Return" key to go back
to the previous menu.
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SETTINGS

1.

TIME

Press the "Menu / OK" key to select the item, the "Up / Down" keys to skip to the next item, and the
"Left / Right" keys to change the value.

TEMPERATURE UNIT

Switch the temperature unit between Celsius or Fahrenheit.

ANTI-FLICKER

Adjust the frequency to 50 Hz or 60 Hz to suit your local power frequency and reduce flicker.
ALERTS TONE

You can turn the low battery alert tones on or off. There are three tones to choose from.

LCD BACKLIGHT

Adjust the screen brightness and set the active time for the LCD backlight in the menu interface.

VOX (VOICE ACTIVATION)

1.

2.

SYSTEM MODE

Switch between Normal Mode and VOX Mode.
VOX SENSITIVITY

Adjust sensitivity to Low / Medium / High.

LANGUAGE
Choose from 12 languages: English / French / Spanish / Portuguese / Italian / German / Turkish /
Russian / Polish / Czech / Slovak/ Hungarian.

SYSTEM INFO
View hardware and software versions.

SPECIFICATIONS

GENERAL

1. Frequency: 2.4 GHz Digital 5. Range: 300m in unobstructed operation field
2. Modulation Mode: GFSK (The walls, windows, doors and stairs wil

3. Operating temperature: -10 to +45°C weaken the signal.)

4. Operating Humidity: <85%

MONITOR

1. Screen: 5"IPS 3. Battery: Li-ion 3050 mAh

2. Resolution: 480x854 pixels 4. Dimensions (W x H x D): 165 x 85 x 19.5 mm
CAMERA

1. Sensor: CMOS 4. Light sensor

2. Minimum lllumination: OLux (IR on) 5. Temperature sensor (Tolerance +2 Celsius)

3. Night Vision Range: 15ft (5m) 6. Dimensions (W x Hx D): 72.5 x 66.2 x 116 mm
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SICHERHEITSHINWEISE

1. Die Montage muss durch einen Erwachsenen erfolgen. Halten Sie Kleinteile wéahrend der Montage
von Kindern fern.

2. Platzieren Sie das Gerat oder Kabel nicht im Babybett oder in Reichweite des Babys. Halten Sie
mindestens 1 Meter Abstand.

3. Berlhren Sie die Steckkontakte nicht mit scharfen oder metallischen Gegenstéanden.

4. Halten Sie das Produkt von Wasser und Warmequellen fern.

5. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH die mitgelieferten Netzadapter.

VORSICHT

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

Dieses Babyphone ersetzt nicht die aufmerksame Aufsicht eines Erwachsenen.

Zum Echo-Effekt: Wenn das Babyphone zu nah an der Kamera steht, kann ein Echo auftreten.
Halten Sie Abstand oder reduzieren Sie die Lautstérke, um Stérgerdusche zu vermeiden.

Die Kamera verfigt Gber keinen integrierten Akku; sie MUSS wahrend des Betriebs iiber das
Netzteil verbunden sein.

Es wird empfohlen, den Monitor vor der ersten Nutzung vollsténdig aufzuladen. Im Falle eines
Stromausfalls arbeitet er Giber den Akku.

Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose, wenn das Gerit langere Zeit nicht genutzt wird
oder bei Gewittern.

Reinigen Sie die Kamera mit einem weichen, TROCKENEN Tuch.

Nur fiir den Innenbereich geeignet.

STATUSLEISTE - o

1. Signalstarkeanzeige 8. Helligkeitsbalken des Hintergrunds
2. Kameravorschau 9. Lautstarkebalken

3. Temperatur um die Kamera 10. Wiegenlied wird abgespielt

4. Aktivierung des VOX-Modus 11. Zoomstufe

5. Aktivierung des Alarms 12. Aktivierung der PTT-Funktion

6. Uhrzeit 13. Aktivierung der Pan & Tilt-Funktion
7. Batteriestatusanzeige

PRODUKTANSICHT - o

Monitor / Elterneinheit B1

1. LCD-Display 9. PTT-Taste / Musiksteuerungstaste
2. Power-LED 10. Menu / OK-Taste

3. Backlight+Taste / rechte Taste 11. Backlight-Taste / linke Taste

4. Lautstarke- / runter-Taste 12. Lautstdrke+Taste / hoch-Taste
5. Power-Taste / zurlick-Taste 13. Netzadapteranschluss

6. Pan&Tilt-Funktion aktiviert 14. StandfuB

7. Mikrofon 15. Lautsprecher

8. Digital-Zoom-Taste 16. Reset-Taste
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Kamera / Babyeinheit B2

1. Lautsprecher 6. Lichtsensor
2. Temperatursensor 7. Kameralinse
3. Paarungstaste 8. Infrarot-LEDs
4. Netzadapteranschluss 9. Power-LED
5. Mikrofon

‘ INBETRIEBNAHME

EINSCHALTEN DER BABYEINHEIT - o

HINWEIS: In der Kamera ist keine eingebaute Batterie. Sie muss wahrend der Nutzung an einen
Netzadapter angeschlossen werden.

Stecken Sie das kleine Ende des Netzadapters in die Babyeinheit und das andere Ende in eine
Steckdose.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter.

Eine blaue LED leuchtet auf, wenn die Babyeinheit eingeschaltet ist. (Optional)

LADEN DER ELTERNEINHEIT - o

Es wird empfohlen, die Elterneinheit vor der ersten Verwendung vollstandig aufzuladen. Die Einheit
funktioniert im Falle einer Stromunterbrechung mit Batterie.

Stecken Sie das kleine Ende des Netzadapters in die Elterneinheit und das andere Ende in eine
Steckdose.

HINWEIS: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter.

Die blaue Lade-LED leuchtet auf, um anzuzeigen, dass der Akku geladen wird.

Driicken und halten Sie die Power-Taste mindestens 3 Sekunden lang, um die Elterneinheit
einzuschalten.

VERWENDUNG DES BABY-MONITORS

EINRICHTUNG

1. PLATZIERUNG DER BABYEINHEIT
Stellen Sie die Babyeinheit an einem praktischen Ort (z.B. auf einem Tisch) auf und richten Sie die
Kameralinse auf den Bereich, den Sie Uberwachen mochten. Passen Sie die Babyeinheit an, bis Sie
mit dem Bild auf der Elterneinheit zufrieden sind.
HINWEIS: Stellen Sie die Babyeinheit nicht in Reichweite des Babys aufl Wenn es zu Stérungen
im Bild oder Ton kommt, versuchen Sie, die Einheiten an verschiedenen Orten zu positionieren und
stellen Sie sicher, dass sie nicht zu nah an anderen elektrischen Geréten stehen.
ZUM ECHO: Wenn der Monitor zu nah an der Kamera steht, kann ein Echo hérbar werden.
Bewegen Sie die Einheiten weiter auseinander oder verringern Sie die Lautstarke, um das Gerausch
zu beseitigen.

2. KAMERA REGISTRIEREN
Die Babyeinheit ist bereits registriert. Sie missen sie nur dann erneut registrieren, wenn die
Babyeinheit die Verbindung zur Elterneinheit verliert. Weitere Details finden Sie im Abschnitt ,Kamera
Registrierung*.

3. NACHTSICHT
Es gibt 6 Infrarot-LEDs, die klare Bilder im Dunkeln liefern.

4. SPRACHFUNKTION
Driicken und halten Sie die PTT-Taste auf der Elterneinheit, um mit Ihrem Baby Uber den
Lautsprecher der Babyeinheit zu sprechen. Ein Mikrofon-Symbol erscheint auf dem Bildschirm.
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5. LAUTSTARKE ANPASSEN
Im Uberwachungsmodus driicken Sie die Lautstéarke-(-) Taste, um die Lautstérke zu verringern, oder
die Lautstérke+(+) Taste, um sie zu erhdhen. Nach der Anpassung wird das Lautstérke-Symbol fir 3
Sekunden angezeigt.

6. VOX-FUNKTION
Im VOX-Modus geht der Bildschirm automatisch in den Schlafmodus, um Energie zu sparen. Er wird
automatisch wieder aktiviert, wenn er ein Gerausch erkennt, das das Mikrofon der Kamera erreicht.

7. BACKLIGHT ANPASSEN
Im Uberwachungsmodus driicken Sie die ,Linke* Taste, um die Bildschirmhelligkeit zu verringern,
oder die ,Rechte” Taste, um sie zu erhdhen. Nach der Anpassung wird das Helligkeitssymbol fir 3
Sekunden angezeigt.

8. ZOOM-FUNKTION
Im Uberwachungsmodus driicken Sie die ,Zoom-Taste*, um das Bild auf dem Bildschirm zu
vergréBern. Es gibt drei Stufen der VergréBerung (wechseln im Zyklus).

9. AUDIOMODUS
Im Uberwachungsmodus drticken Sie die ,Power / Riickkehr-Taste*, um den Audiomodus zu
aktivieren. Im Audiomodus wird der Bildschirm ausgeschaltet, aber die Audiolbertragung lauft
weiter. Dies spart Strom, wenn Sie keine Bilder benttigen. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den
Audiomodus zu verlassen.

10. PAN UND TILT
Im Uberwachungsmodus drticken Sie die ,Pan & Tilt“-Taste, um den Fernsteuerungsmodus zu
aktivieren. Driicken Sie dann die Aufwarts/Abwarts/Links/Rechts-Tasten, um die Richtung der
Kameralinse zu &ndern. Wenn Sie die ,Pan & Tilt*-Taste erneut driicken oder innerhalb von 5
Sekunden keine Taste driicken, wird der Fernsteuerungsmodus verlassen.

MENUOPTIONEN
HAUPTMENU

Driicken Sie die ,OK/Menu“-Taste im Uberwachungsbildschirm, um das Hauptmenti zu ffnen. Das
HauptmenU enthalt 6 Optionen:

1. Kamera 4. VOX

2. Alarm 5. Sprache

3. Einstellungen 6. Systeminfo
KAMERA

1. KAMERA HINZUFUGEN
Driicken Sie die ,Menu / OK"-Taste, um die Registrierungsoberfldche zu &ffnen.
Driicken Sie erneut die ,Menu / OK"-Taste, um die Aufforderung ,Kamera erneut registrieren”
anzuzeigen. Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden die Pairing-Taste auf der Riickseite des Baby
Units, um die Registrierung abzuschlieBen.

2. KAMERAANSICHT
Wenn mehrere Kameras angeschlossen sind, halten Sie die rechte Pfeiltaste gedriickt, um zwischen
Kamera 1 und Kamera 2 umzuschalten oder zu scannen (Schleifen).

3. SCAN-VERZOGERUNG
Stellen Sie die Zeit ein, nach der zwischen den angeschlossenen Kameras automatisch gewechselt
wird.

4. KAMERA LOSCHEN
Léschen Sie die angeschlossene Kamera.

5. KAMERA STROMANZEIGE
Stellen Sie die Kamera-Stromanzeige auf ON, OFF oder AUTO ein.
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INTERCOM-LAUTSTARKE
Stellen Sie die Lautstérke des Intercoms ein: Hoch, Mittel oder Niedrig.

MUSIK
Wéhlen Sie eines der acht Wiegenlieder oder aktivieren Sie die Schleifenwiedergabe.
Stellen Sie die Lautstérke auf niedrig, mittel oder hoch ein.

ALARM

Dricken Sie die ,Menu / OK*-Taste, um in den Bearbeitungsmodus zu gelangen oder das aktuelle
Element zu bestatigen.

Drucken Sie die ,Up / Down“-Tasten, um zum néchsten Element zu springen, und die ,Left / Right*-
Tasten, um den Wert zu &ndern.

Dricken Sie die ,Return“-Taste, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.

EINSTELLUNGEN

1. ZEIT
Driicken Sie die ,Menu / OK“-Taste, um das Element auszuwahlen, ,Up / Down“-Tasten, um zum
nachsten Element zu wechseln, und , Left / Right“-Tasten, um den Wert zu &ndern.

2. TEMPERATUREINHEIT
Wechseln Sie zwischen Celsius und Fahrenheit.

3. ANTY-FLIMMERN
Passen Sie die Frequenz auf 50 Hz oder 60 Hz an, um sie an lhre lokale Stromfrequenz anzupassen
und das Flimmern zu reduzieren.

4. ALARMTONE
Sie kénnen den Alarmton bei niedrigem Batteriestand ein- oder ausschalten. Wahlen Sie aus drei
verfugbaren Ténen.

5. LCD-HINTERGRUNDBELEUCHTUNG
Passen Sie die Bildschirmhelligkeit an und stellen Sie die aktive Zeit der
LCD-Hintergrundbeleuchtung im MenU ein.

VOX (SPRACHAKTIVIERUNG)
1. SYSTEMMODUS

Wechseln Sie zwischen Normalmodus und VOX-Modus.
2. VOX-EMPFINDLICHKEIT

Passen Sie die Empfindlichkeit an: Niedrig / Mittel / Hoch.

SPRACHE
Wahlen Sie aus 12 Sprachen: Englisch / Franzdsisch / Spanisch / Portugiesisch / Italienisch / Deutsch /
Turkisch / Russisch / Polnisch / Tschechisch / Slowakisch / Ungarisch.

SYSTEMINFORMATIONEN
Anzeigen der Hardware- und Software-Versionen.

TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEIN

1. Frequenz: 2,4 GHz Digital 5. Reichweite: 300 m im freien Betriebsfeld
2. Modulationsmodus: GFSK (Wande, Fenster, Tlren und Treppen

3. Betriebstemperatur: -10 bis +45°C schwéchen das Signal)

4. Betriebsfeuchtigkeit: <85%
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MONITOR

1. Bildschirm: 5" IPS 3. Batterie: Li-lon 3050 mAh

2. Aufldsung: 480x854 Pixel 4. Abmessungen (B x Hx T): 165 x 85 x 19,6 mm
CAMERA

1. Sensor: CMOS 5. Temperatursensor (Toleranz +2°C)

2. Minimale Beleuchtung: OLux (IR eingeschaltet) 6. Abmessungen (B x H x T): 72,5 x 66,2 x 116 mm
3. Nachtsichtbereich: 5 m (15 FuB)

4. Lichtsensor
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. L'assemblage doit étre effectué par un adulte. Gardez les petites pieces hors de portée des enfants
lors de I'assemblage.

2. Evitez de placer I'unité ou les cables dans le lit de bébé ou & portée de celui-ci. Maintenez une
distance d'au moins 1 metre.

3. Ne touchez pas les contacts de la prise avec des objets pointus ou métalliques.

4. Gardez le produit a I'écart de I'eau et des sources de chaleur.

5. Utilisez UNIQUEMENT les adaptateurs secteur fournis.

ATTENTION

Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec.

Ce moniteur pour bébé ne remplace pas la surveillance responsable d'un adulte.
Concernant I'écho : Si le moniteur est trop proche de la caméra, un écho peut se produire.
Eloignez-les ou réduisez le volume pour éliminer le bruit.

La caméra ne posséde pas de batterie intégrée ; elle DOIT étre connectée a un adaptateur
secteur pour fonctionner.

Il est recommandé de charger complétement le moniteur avant utilisation ; il fonctionne sur
batterie en cas de panne de courant.

Débranchez le produit lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes ou en cas
d'orage.

Nettoyez la caméra avec un chiffon doux et SEC.

Pour une utilisation en intérieur uniquement.

BARRE D'ETAT - o

1. Indicateur de puissance du signal 8. Barre de luminosité de I'écran
2. Apercu de la caméra 9. Barre de volume

3. Température ambiante autour de la caméra 10. Lecture des berceuses

4. Activation du mode VOX 11. Niveau de zoom

5. Activation de I'alarme 12. Activation de la fonction PTT

6. Heure 13. Activation du contréle Pan & Tilt
7. Indicateur de niveau de batterie

SCHEMA DU PRODUIT - o

Moniteur / Unité parentale B1

1. Ecran LCD 10. Touche Menu / OK

2. Témoin d'alimentation LED 11. Touche rétroéclairage - / touche gauche
3. Touche rétroéclairage + / touche droite 12. Touche volume + / touche haut

4. Touche volume - / touche bas 13. Port d’alimentation

5. Touche marche/arrét / touche retour 14. Support de table

6. Touche d'activation de la fonction Pan & Tilt 15. Haut-parleur

7. Microphone 16. Touche de réinitialisation

8. Touche de zoom numérique

9. Touche PTT / contréle de la lecture des

berceuses
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Camera/ Unité bébé B2
Haut-parleur

Capteur de température
Touche d’appairage
Port d’alimentation
Microphone

Capteur de luminosité
Objectif de la caméra
LED infrarouges

Témoin d’alimentation
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‘ DEMARRAGE

ALIMENTATION DE LA CAMERA / UNITE BEBE - G

REMARQUE: La caméra ne possede pas de batterie intégrée. Elle doit étre branchée a I'adaptateur
secteur pendant I'utilisation.

Branchez I'extrémité fine de I'adaptateur a I'unité bébé, puis I'autre extrémité a une prise électrique.
ATTENTION: Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni.

Le témoin lumineux bleu s’allume lorsque I'unité bébé est en fonctionnement. (Optionnel)

RECHARGE DU MONITEUR / UNITE PARENTALE - o

Il est recommandé de charger completement I'unité parentale avant la premiere utilisation.

L'unité fonctionne sur batterie lorsqu’elle est déconnectée de I'alimentation.

Branchez I'extrémité fine de I'adaptateur secteur a I'unité parentale, puis I'autre extrémité a une prise
électrique.

ATTENTION: Utilisez uniquement I'adaptateur fourni.

Le témoain lumineux bleu s’allume pour indiquer que la batterie est en cours de chargement.

Pour allumer I'unité parentale, maintenez le bouton d’alimentation enfoncé pendant au moins 3
secondes.

UTILISATION DU BABYPHONE

INSTALLATION DE L’APPAREIL

1. EMPLACEMENT DE L'UNITE BEBE - CAMERA
Placez I'unité bébé dans un endroit approprié (par exemple sur une table) et orientez I'objectif de la
caméra vers la zone que vous souhaitez surveiller. Ajustez la position de la caméra jusqu’a ce que
I'image sur 'unité parentale soit satisfaisante.
Attention: Ne placez jamais I'unité bébé a portée de main de I'enfant !
En cas d'interférences dans I'image ou le son, essayez de déplacer les appareils tout en veillant a ce
qu'’ils ne soient pas trop proches d’autres équipements électriques.
A propos de I'écho: Si le moniteur est trop proche de la caméra, un effet d'écho peut se produiire.
E\owgnez les appareils I'un de I'autre ou réduisez le volume pour éliminer le bruit.

2. ENREGISTREMENT DE LA CAMERA
L'unité bébé est déja enregistrée. Il n’est pas nécessaire de la réenregistrer, sauf si la connexion avec
I'unité parentale est perdue.
Pour plus d'informations, consultez la section « Enregistrement de la caméra ».

3. VISION NOCTURNE
La caméra est équipée de 6 LED infrarouges, qui permettent de capturer des images claires dans
I'obscurité.

4. FONCTION VOCALE (PTT)
Pour parler a votre enfant, maintenez enfoncé le bouton PTT sur I'unité parentale.
Le son sera transmis via le haut-parleur de I'unité bébé. Une icéne de microphone apparaitra a
I'écran.
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5. REGLAGE DU VOLUME
Dans l'interface de surveillance, appuyez sur Volume - pour diminuer ou sur Volume + pour
augmenter le volume.
L'icone de volume s’affichera pendant 3 secondes apres le réglage.

6. FONCTION VOX
En mode VOX, I'écran passe automatiquement en veille pour économiser de I'énergie.
Il se réactive automatiquement dés qu’un son est détecté par le microphone de la caméra.

7. REGLAGE DU RETROECLAIRAGE
Dans l'interface de surveillance, appuyez sur le bouton Left pour réduire la luminosité de I'écran ou
sur Right pour I'augmenter. Licéne de luminosité s’affichera pendant 3 secondes apres le réglage.

8. FONCTION ZOOM
Dans I'interface de surveillance, appuyez sur le bouton Zoom pour agrandir I'image a I'écran.
Trois niveaux de zoom sont disponibles et peuvent étre sélectionnés de maniére cyclique.

9. MODE AUDIO
Dans I'interface de surveillance, appuyez sur le bouton Power / Return pour activer le mode audio.
L'écran s’éteindra mais le son continuera a étre transmis. Ce mode permet d’économiser de
I’énergie lorsque I'image n’est pas nécessaire. Appuyez sur n'importe quel bouton pour quitter le
mode audio.

10. FONCTION PAN & TILT
Dans I'interface de surveillance, appuyez sur le bouton Pan & Tilt pour activer le controle a distance
de I'objectif. Utilisez ensuite les touches directionnelles haut, bas, gauche, droite pour ajuster I'angle
de vue. Appuyez a nouveau sur Pan & Tilt ou attendez 5 secondes sans action pour quitter le mode
de controle.

OPTIONS DU MENU
MENU PRINCIPAL

Pour accéder au menu principal, appuyez sur la touche OK/Menu dans I'interface de surveillance.
Le menu principal comprend 6 rubriques :

1. Caméra 4. VOX

2. Alarme 5. Langue

3. Paramétres 6. Informations systéme
CAMERA

1. AJOUTER UNE CAMERA
Appuyez sur la touche Menu / OK pour accéder a l'interface d’enregistrement.
Appuyez a nouveau sur Menu / OK pour faire apparaitre le message « Réenregistrer la caméra ».
Appuyez sur la touche d’appairage située a 'arriere de I'unité bébé dans un délai de 10 secondes
pour finaliser I'enregistrement.

2. APERGU DE LA CAMERA
Lorsque deux caméras sont connectées, maintenez la touche fléchée droite pour basculer entre
Caméra 1 et Caméra 2, ou activer le balayage automatique en boucle.

3. DELAI DE BALAYAGE
Définissez le temps de commutation automatique entre les caméras connectées.

4. SUPPRIMER UNE CAMERA
Supprimez une caméra connectée.

5. VOYANT D’ALIMENTATION DE LA CAMERA
Réglez I'indicateur lumineux de la caméra sur ON, OFF ou AUTO.
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VOLUME DE LINTERPHONE
Réglez le volume de I'interphone sur élevé, moyen ou faible.

MUSIQUE
Sélectionnez I'une des huit berceuses ou activez la lecture en boucle.
Réglez le volume sonore sur faible, moyen ou élevé.

ALARME

Appuyez sur la touche Menu / OK pour entrer en mode édition ou pour confirmer I'élément sélectionné.
Utilisez les touches Haut / Bas pour passer a I'élément suivant et les touches Gauche / Droite pour
modifier la valeur.

Appuyez sur la touche Retour pour revenir au menu précédent.

PARAMETRES

1. HEURE
Appuyez sur la touche Menu / OK pour sélectionner un élément, utilisez les fleches Haut / Bas pour
passer a I'élément suivant, et Gauche / Droite pour modifier la valeur.

2. UNITE DE TEMPERATURE
Sélectionnez I'unité de mesure de température : Celsius ou Fahrenheit.

3. ANTI-SCINTILLEMENT (ANTI-FLICKER)
Réglez la fréquence sur 50 Hz ou 60 Hz en fonction du réseau électrique local, afin de réduire les
scintillements a I'écran.

4. SONS D’ALARME
Activez ou désactivez les sons d'alerte pour batterie faible. Trois tonalités différentes sont
disponibles.

5. RETROECLAIRAGE DE L’ECRAN LCD
Vous pouvez ajuster la luminosité de I'écran ainsi que la durée d’activation du rétroéclairage via le
menu.

VOX (ACTIVATION VOCALE)
1. MODE SYSTEME
Passez du Mode Normal au Mode VOX.
2. SENSIBILITE VOX
Réglez la sensibilité sur Faible / Moyenne / Elevée.

LANGUE
Choisissez parmi 12 langues : Anglais / Francais / Espagnol / Portugais / Italien / Allemand / Turc / Russe
/ Polonais / Tcheque / Slovaque / Hongrois.

INFORMATIONS SYSTEME
Affichez les versions matérielle et logicielle du moniteur.

SPECIFICATIONS

GENERAL
1. Fréquence : 2,4 GHz numérique 4. Humidité de fonctionnement : <85 %
2. Mode de modulation : GFSK 5. Portée : 300 m en champ libre (les murs, fenétres,

3. Température de fonctionnement : de -10 a +45 °C portes et escaliers peuvent affaiblir le signal)
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MONITEUR
1. Ecran:5"IPS
2. Résolution : 480 x 854 pixels

CAMERA

1.

2
3.
4

Capteur : CMOS

Eclairage minimal : 0 Lux (avec IR activé)
Portée de vision nocturne : 5 m (15 pieds)
Capteur de luminosité

oo

Batterie : Li-ion 3050 mAh
Dimensions (L x H x P) : 165 x 85 x 19,5 mm

Capteur de température (tolérance +2 °C)
Dimensions (L x H x P) : 72,5 x 66,2 x 116 mm
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Enecessario il montaggio da parte di un adulto. Tenere le piccole parti lontano dalla portata dei
bambini durante il montaggio.

2. Evitare di posizionare I'unita o i cavi nella culla o alla portata del bambino. Mantenere una distanza di
almeno 1 metro.

3. Non toccare i contatti della spina con oggetti appuntiti o metallici.

4. Tenere il prodotto lontano dall'acqua o da fonti di calore.

5. Utilizzare SOLO gli adattatori di alimentazione forniti.

ATTENZIONE

Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci.

Questo baby monitor non sostituisce la supervisione responsabile di un adulto.

Riguardo all'eco: se il monitor é troppo vicino alla telecamera, potrebbe verificarsi un'eco.
Tenerli separati o abbassare il volume per eliminare il rumore.

La telecamera non ha una batteria integrata; deve essere collegata a un adattatore di
alimentazione mentre & in funzione.

Si consiglia di caricare completamente il monitor prima dell'uso; funziona a batteria in caso di
interruzione di corrente.

Scollegare il prodotto quando non viene utilizzato per lunghi periodi o durante i temporali.
Pulire la telecamera con un panno morbido e asciutto.

Solo per uso interno.

BARRA DI STATO - o

1. Indicatore della potenza del segnale 8. Barra della luminosita dello schermo
2. Anteprima della telecamera 9. Barra del volume

3. Temperatura rilevata vicino alla telecamera 10. Riproduzione della ninna nanna

4. Attivazione modalita VOX 11. Livello dello zoom

5. Attivazione dell’allarme 12. Attivazione della funzione PTT

6. Ora 13. Attivazione del controllo Pan e Tilt
7. Indicatore del livello della batteria

SCHEMA DEL PRODOTTO - o

Monitor / Unita Genitore B1

1. Schermo LCD 9. Tasto PTT / controllo riproduzione ninna nanna
2. Indicatore LED di alimentazione 10. Tasto Menu/OK

3. Tasto retroilluminazione + / tasto destro 11. Tasto retroilluminazione - / tasto sinistro

4. Tasto volume - / tasto git 12. Tasto volume + / tasto su

5. Tasto accensione / tasto indietro 13. Ingresso alimentazione

6. Tasto attivazione funzione Pan&Tilt 14. Supporto da tavolo

7. Microfono 15. Altoparlante

8. Tasto zoom digitale 16. Tasto direset

Telecamera / Unita Bambino B2
Altoparlante

Sensore di temperatura

Tasto di accoppiamento (pairing)
Ingresso alimentazione
Microfono

Sensore di luce
Obiettivo della telecamera
LED ainfrarossi
Indicatore di alimentazione

SRR
© 2N
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. INIZIARE

ALIMENTAZIONE DELLA TELECAMERA / UNITA BAMBINO - o

NOTA: La telecamera non e dotata di batteria integrata. Deve essere collegata all’alimentatore durante
l'uso.

Collega I'estremita piti piccola dell’alimentatore all’unita bambino e I'altra estremita a una presa elettrica.
ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente I'alimentatore fornito in dotazione.

Il LED blu si accendera quando I'unita bambino sara in funzione. (Opzionale)

RICARICA DEL MONITOR / UNITA GENITORE - o

Si consiglia di caricare completamente I'unita genitore prima dell'uso. Quando non & collegata
all'alimentazione, I'unita funziona a batteria.

Collega I'estremita piu piccola dell’alimentatore all'unita genitore e I'altra estremita a una presa elettrica.
ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente I'alimentatore fornito in dotazione.

Il LED blu di ricarica si accendera per indicare che la batteria & in carica.

Per accendere I'unita genitore, tenere premuto il tasto di accensione per almeno 3 secondi.

UTILIZZO DEL BABY MONITOR

POSIZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

1. POSIZIONAMENTO DELLUNITA BAMBINO - TELECAMERA
Posiziona I'unita bambino in un punto stabile e comodo (ad esempio su un tavolo) e orienta
I'obiettivo della telecamera verso I'area che desideri monitorare. Regola I'angolazione finché
I'immagine visualizzata sull’unita genitore risulta soddisfacente.
Attenzione: Non posizionare I'unita bambino a portata del bambino!
Se I'immagine o I'audio risultano disturbati, prova a spostare i dispositivi in un’altra posizione,
assicurandoti che non siano troppo vicini ad altri dispositivi elettrici.
Riguardo all'eco: Se il monitor & troppo vicino alla telecamera, potrebbe verificarsi un effetto eco.
Allontana i dispositivi tra loro oppure riduci il volume per eliminare il rumore.

2. REGISTRAZIONE DELLA TELECAMERA
L'unita bambino € gia pre-registrata. Non & necessario registrarla nuovamente, a meno che non
perda la connessione con I'unita genitore.
Consulta la sezione “Registrazione della telecamera” per maggiori informazioni.

3. VISIONE NOTTURNA
La telecamera e dotata di 6 LED a infrarossi che permettono una visione chiara anche al buio.

4. FUNZIONE VOCALE (PTT)
Per parlare con il tuo bambino, tieni premuto il tasto PTT sull’unita genitore: I'audio verra trasmesso
tramite I'altoparlante dell’'unita bambino. Sullo schermo apparira I'icona del microfono.

5. REGOLAZIONE DEL VOLUME
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi il tasto Volume - (riduci volume) o Volume + (aumenta volume).
Dopo la regolazione, I'icona del volume restera visibile per 3 secondi.

6. FUNZIONE VOX
In modalita VOX, lo schermo passa automaticamente in standby per risparmiare energia. Si riattivera
automaticamente quando il microfono della telecamera rilevera un suono.

7. REGOLAZIONE DELLA RETROILLUMINAZIONE
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi il tasto Left (diminuisci luminosita) o Right (aumenta
luminosita). Dopo la regolazione, I'icona della luminosita restera visibile per 3 secondi.

8. FUNZIONE ZOOM
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi il tasto Zoom per ingrandire I'immagine sullo schermo.
Sono disponibili tre livelli di ingrandimento, attivabili ciclicamente.



MANUALE UTENTE
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9. MODALITA AUDIO
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi il tasto Power / Return per attivare la modalita solo audio.
In questa modalita, lo schermo si spegne ma la trasmissione audio continua.
E utile per risparmiare energia quando non & necessario visualizzare I'immagine.
Premi un qualsiasi tasto per uscire dalla modalita audio.
10. PAN & TILT
Nell'interfaccia di monitoraggio, premi il tasto Pan & Tilt per attivare il controllo remoto della direzione
dell’obiettivo.
Quindi usa i tasti freccia su, giu, sinistra, destra per regolare la visuale.
Premi nuovamente il tasto Pan & Tilt oppure attendi 5 secondi senza premere nulla per uscire dalla
modalita.

OPZIONI DEL MENU

MENU PRINCIPALE

1. Telecamera 4. VOX

2. Allarme 5. Lingua

3. Impostazioni 6. Informazioni di sistema
TELECAMERA

1. AGGIUNGI TELECAMERA
Premi il tasto “Menu / OK” per accedere all’interfaccia di registrazione.
Premi nuovamente “Menu / OK”: comparira il messaggio “Registrare nuovamente la telecamera”.
Premi il tasto di accoppiamento sul retro dell’unita bambino entro 10 secondi per completare la
registrazione.

2. ANTEPRIMA TELECAMERA
Quando sono collegate due telecamere, tieni premuto il tasto freccia destra per passare da
Telecamera 1 a Telecamera 2 oppure attivare la funzione scansione ciclica.

3. RITARDO SCANSIONE
Imposta il tempo di commutazione automatica tra le telecamere collegate.

4. ELIMINA TELECAMERA
Rimuovi una telecamera precedentemente collegata.

5. SPIA DI ALIMENTAZIONE DELLA TELECAMERA
Set the camera power indicator to ON, OFF, or AUTO.

VOLUME DELL’INTERFONO
Regola il volume dell'interfono su alto, medio o basso.

MUSICA
Seleziona una delle otto ninne nanne oppure attiva la riproduzione continua in loop.
Imposta il volume su basso, medio o alto.

ALLARME

Premi il tasto “Menu / OK” per accedere alla modalita di modifica o confermare la voce selezionata.
Utilizza i tasti “Su / Gil”” per scorrere tra le opzioni e “Sinistra / Destra” per modificarne il valore.
Premi il tasto “Return” per tornare al menu precedente.

IMPOSTAZIONI

1. ORA
Premi “Menu / OK” per selezionare la voce desiderata, “Su / Giu” per passare alla successiva e
“Sinistra / Destra” per modificarne il valore.
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2. UNITA DI TEMPERATURA
Seleziona I'unita di misura della temperatura: Celsius o Fahrenheit.
3. ANTISFARFALLIO (ANTI-FLICKER)
Regola la frequenza a 50 Hz o 60 Hz in base alla rete elettrica locale, per ridurre il tremolio
del’immagine.
4. SUONI DI ALLARME
Puoi attivare o disattivare gli allarmi sonori relativi alla batteria scarica.
Sono disponibili tre tipi di suono tra cui scegliere.
5. RETROILLUMINAZIONE LCD
E possibile regolare la luminosita dello schermo e impostare il tempo di accensione della
retroilluminazione tramite il menu.

VOX (ATTIVAZIONE VOCALE)
1. MODALITA DI SISTEMA

Passa dalla Modalita normale alla Modalita VOX.
2. SENSIBILITA VOX

Regola la sensibilita su Bassa / Media / Alta.

LINGUA
Scegli tra 12 lingue: Inglese / Francese / Spagnolo / Portoghese / Italiano / Tedesco / Turco / Russo /
Polacco / Ceco / Slovacco / Ungherese.

INFO DI SISTEMA
Visualizza le versioni hardware e software.

SPECIFICHE

GENERALE

1. Frequenza: 2,4 GHz Digitale 4. Umidita di esercizio: <85%

2. Modalita di modulazione: GFSK 5. Portata: 300 m in campo aperto (muri, finestre,
3. Temperatura di esercizio: da -10 a +45°C porte e scale possono ridurre il segnale)
MONITOR

1. Schermo: 5" IPS 3. Batteria: Li-ion 3050 mAh

2. Risoluzione: 480 x 854 pixel 4. Dimensioni (L x A x P): 165 x 85 x 19,5 mm
TELECAMERA

1. Sensore: CMOS 4. Sensore di luce

2. llluminazione minima: O Lux (con IR attivo) 5. Sensore di temperatura (tolleranza +2°C)

3. Portata visione notturna: 5 m (15 ft) 6. Dimensioni (L x A x P): 72,5 x 66,2 x 116 mm
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